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Nard has intense, warm, fragrant, musky
notes, similar to the aromas of humus. It
exhibits a wide range of fragrances among
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this woman is Mary, sister of Martha & Lazarus *Jo 12:2; 11:2

the Mary Magdalene was standing outside the tomb weeping; Jo 20:11,18
the same woman weeping & wiping Jesus feet Lu 7
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Social Gospel vs God’s Gospel
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Lord, Come Soon!
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